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TRIFLES MAKE PERFECTION

2.0 Speaker system

Operation manual

N\
&R

PAP

e Functions Volume control
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Short press - Changing the backlight mode (to turn off the backlight, press 8 times)
Long press - Power On/Off

3.5mm TRS Audio Plug

ATTENTION!!!

In order for the speaker to work,
both plugs must be connected!!!

USB Power Plug

e Connecting to the power supply

RoHS
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USB charger is sold separately

The speaker receives power via USB, so the USB plug must be connected to the USB port.
If the USB plug is not connected, the speaker will not work!!!

e Wired connection

o Connecting to a computer

ATTENTION: background noise appears if the electrical circuit is poorly shielded
on the computer. In this case, connect the USB plug to the USB ad t i

e Connecting to alaptop 2TRS (F) - TRRS (M) adapter,

sold separately
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ATTENTION: if the TV does not have a headphone output, you cannot connect a speaker to it!

0 Connecting to a smartphone by wire

2TRS (F) - TRRS (M) adapter,
sold separately

USB charger
is sold separately
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@ Funksiyalar

Sas saviyyasina nazarat

Qisa basis - Arxa isiq rejimini dayisdirin (arxa
isigi sondiirmak titin 8 dafe basin)

Uzun miiddat basib saxlayin - Yandir/Sondur
3,5mm TRS Audio Plug

USB elektrik prizi

DIQQAT!! Dinamikin islamasi tictin har iki tixac
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@ Funkce

Ovladani hlasitosti

Kratké stisknuti - Zména rezimu podsviceni (pro
vypnuti podsviceni stisknéte 8krat)

Dlouhé stisknuti - Zapnuti/Vypnuti

3,5mm TRS audio konektor

USB napajeci zastrcka

POZOR!!! Aby reproduktor fungoval, musi byt
zapojeny obe zastrcky!l!

@ Piipojeni ke zdroji napéjeni

USB nabijecka se prodava samostatné
POZOR!!! Reproduktor je napajen pres USB,
takze USB konektor musi byt pfipojen k USB
portu. Pokud neni USB konektor pfipojen,
reproduktor nebude fungovat!!!

© .Drétové pripojeni

1.Pfipojeni k pocitaci

POZOR: Pokud je elektricky obvod pocitace
$patné stinény, objevi se Sum na pozadi. V tomto
pripadé pripojte USB konektor k USB adaptéru
(neni soucésti baleni).

2.Pripojeni k TV

USB nabijecka se prodava samostatné
POZOR: pokud televizor nema vystup na
sluchétka, nelze k nému pfipojit reproduktor!
3 Pripojeni k notebooku

2TRS (F) - TRRS (M) adapteér, prodava se
samostatné

4. Piipojent k chytrému telefonu pomoci dratu
2TRS (F) - TRRS (M) adapteér, prodava se
samostatné

USB nabijecka se prodava samostatné

@ Enerji tachizatina qosulma
USB sarj cihaz: ayrica satilir
DIQQ3T!! Dinamik USB vasitasilo enerji alrr,
ona gora da USB fis USB portuna qosulmalidir.
9gar USB fis qosulmayibsa, dinamik
islamayacak!!!

Simli alaga
1.Kompiiters qosulma
DIQQAT: kompiiterda elektrik dévrasi zaif
qorunubsa, fon ses-kiiyti yaranir. Bu halda,
USB fisini USB adapterina qosun (pakets daxil
deyil).
2. Televiziyaya qosulma
USB sarj cihaz: ayrica satilir
DIQQST: televizorda qulaqliq giisi yoxdursa,
siz ona dinamik qosa bilmazsiniz!
3.Laptopa gosulma
2TRS (F) - TRRS (M) adapteri, ayrica satilir
4.Smartfona nagills qosulma
2TRS (F) - TRRS (M) adapteri, aynica satilir
USB sarj cihazi ayrica satilir

DE
c Funktionen
Lautstarkeregelung
Kurzes Driicken - Andern des
Hintergrundbeleuchtungsmodus (zum
Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung 8 Mal
driicken)
Langes Driicken — Ein-/Ausschalten
3,5-mm-TRS-Audiostecker
USB-Netzstecker
ACHTUNG!! Damit der Lautsprecher
funktioniert, miissen beide Stecker
angeschlossen sein!!!

an die
USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
ACHTUNG! Der Lautsprecher wird tiber USB
mit Strom versorgt, daher muss der
USB-Stecker an dgen USB-Anschluss
angeschlossen sein. Wenn der USB-Stecker
nicht angeschlossen ist, funktioniert der
Lautsprecher nicht!!!
3] Kabelgebundene Verbindung
1.Verbindung mit einem Computer herstellen
ACHTUNG: Bei einer schlechten Abschirmung
des Stromkreises am Computer treten
Storgerausche auf. SchlieBen Sie in diesem Fall
den USB-Stecker an den USB-Adapter an (nicht
im Lieferumfang enthalten).
2Anschluss an ein Femsehgerat
USB-Ladegeriét ist separat erhaltlich
ACHTUNG: Wenn der Fernseher keinen
Kopfhérerausgang hat, konnen Sie keinen
Lautsprecher anschlieBen!
3\Verbindung mit einem Laptop
2TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat erhéltlich
4.Kabelgebundene Verbindung mit einem
Smartphone
2TRS (F) - TRRS (M) Adapter, separat erhaltlich
USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
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@ Oynkubii

Parynatap ryuHacui

Kaporkae HaLlickaHHe - 3MeHa paxbiMy naacserki
(kab BbIKNKOYbIL NAACBETKY, HALliCHiLle 8 pasoy)
[oyri Haujck - YktouaHHe/BbIk1touaHHe

3,5 MM ayapiapas'ém TRS

LWrancens USB

YBATAll! Kab kanotka npauasana, Tpaba
naakntoYbiLe aboasa wrakepalll

lap) P
USB-3apaaHas npbiiaaa npaaaeliua acobHa
YBATAlll KanoHka atpbiMAiBae xapyasaHHe npas
USB, Tamy wrakep USB nasiHeH GbiLib NaanyaHb!
pa nopra USB. Kani pas'ém USB He nagkntouaHsl,
Ka/ioHKa npaLiasaLib He Gyase!!!

MpasagHoe NagKouIHHE
1.MaakntousHHe aa kamnyTapa
YBATA: poHaBb! LuyM 3'AynseLiua, Kani
N1EKTPbIYHAA NaHLIYT Ha KaMnyTapbl AD3HHa
BKpaHipaBaHa. Y rateim BbINaAKy NaaKNHOYbILEe
wrakep USB aa apantapa USB (He yBaxopsile ¥
KamnexT).
2.MaakntousHHe aa Tanesizapa
USB-3apagHan npbinasa npagaeLiya acobHa
YBATA: kani j TaneBi3apa Hima Bbixagly Ha
HaByUJHiKi, NaAKAHYbILb KaNOHKY Aa Aro Henbra!
3MagkniousHHe Aa HoyTByKa
2 apanmapa TRS (F) - TRRS (M), npagaetjtia acobHa
4.NaakntousHHe Aa cMapThOHa Na Npasagax
2 aganrapa TRS (F) - TRRS (M), npagaetjua acobHa
USB-3apasHan npbinasa npajaeLia acobHa
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@ Funciones
Control de volumen
Pulsacion corta: cambio del modo de luz de fondo
(para apagar la luz de fondo, presione 8 veces)
Pulsacion larga - Encender/Apagar
Conector de audio TRS de 3,5 mm
Enchufe de alimentacién USB
FATENCION! Para que el altavoz funcione, ambos
conectores deben estar conectados.

Conexién a la fuente de alimentacion
El cargador USB se vende por separado
{ATENCION! El altavoz se alimenta por USB, por lo
que el conector USB debe estar conectado al
puerto USB. Si no esta conectado, el altavoz no
funcionara.
© Conexion por cable
1. Conexion a una computadora
ATENCION: Se produce ruido de fondo si el
circuito eléctrico del ordenador esta mal
protegido. En este caso, conecte el conector USB
al adaptador USB (no incluido en el paquete).
2. Conexion a un televisor
El cargador USB se vende por separado
ATENCION: si el televisor no tiene salida para
auriculares, no podras conectarle un altavoz.
3. Conexion a una computadora portatil
2 adaptadores TRS (H) - TRRS (M), se venden por
separado
4. Conexion a un teléfono inteligente mediante
cable
2 adaptadores TRS (H) - TRRS (M), se venden por
separado
El cargador USB se vende por separado
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@ Funktsioonid

Helitugevuse reguleerimine

Liihike vajutus - taustvalgustuse reziimi
muutmine (taustvalgustuse valjaltilitamiseks
vajutage 8 korda)

Pikk vajutus - Toide sisse/valja

3,5mm TRS helipistik

USB toitepistik

TAHELEPANU!! Et kélar todtaks, peavad
mélemad pistikud olema tihendatud!!!

@ Toiteallikaga iihendamine

USB laadija miitiakse eraldi

TAHELEPANU!! Kblar saab toite USB kaudu,
seega tuleb USB-pistik Ghendada USB-porti.
Kui USB pistik pole Gihendatud, siis kdlar ei
tootall!

© Juhtmega iihendus

1.Arvutiga Ghendamine

TAHELEPANU: taustamiira ilmub, kui arvuti
elektriahel on halvasti varjestatud. Sel juhul
(ihendage USB-pistik USB-adapteriga (i kuulu
komplekt).

2Teleriga tihendamine

USB laadija miitiakse eraldi

TAHELEPANU: kui teleril pole kdrvaklappide
valjundit, ei saa te sellega kolarit ihendada!
3. Siilearvutiga tihendamine

2TRS (F) - TRRS (M) adapterit, miitiakse eraldi
4. Nutitelefoniga juhtmega tihendamine
2TRS (F) - TRRS (M) adapterit, mitiakse eraldi
USB laadija miitiakse eraldi
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@ Nerroupyisg
‘EAeyxog évtaong
TVvTopo TéTnua - ANayr g Aertoupyiog
oriaBlov PWTIHOY (yiar ATTEVEPYOTTOINaT Tou
0OTioBI0V PWTICHOY, TIATHTTE 8 POPEC)
TMopaTeTapEVo AT -
Evepyoroinan/Artevepyoroinon
Buopa rixou TRS 3,5 mi
Buopa tpoodoaiag USB
MPOZOXH!! Mot vot AetToupyroeL To neio TrpéTeL
va auvdeBovv Kat o Suo Buoportal!!

(V8o 0TO TPOPOSOTIKG
O opTiaTrig USB mwAeitan xwptotd
MPOZOXH!! To nxeio Aapavet pevpa péow USB,
€MopévwG To Puapia USB ipémet va ouvSeBel otn
B0pa USB. Edv o uapia USB Sev elvat
guvdedepévo, To nxeio Sev Ba Aettoupyroet!!
© Evouppiorn cvvdeon
1.20v8eon pe untohoyioT
MPOZOXH: eppavi¢eto 86puBog mepiBMovtog
€0V TO NAEKTPIKO KUKAWCL Sev elvar KoAd
BwPaKIO}£EVO OTOV UTIOAOYIOTH. T QUTAV TV
TiepimTwon, ouvSéaTe To fuapa USB atov
Tipoaappoyéa USB (Sev ephapBavetat otn
OUOKEUOIa).
2.50v8eon o TAedpoan
0 poprioTrg USB muwheitau xwplota
MPOXOXH: edv n mAedpaon Sev éxel éEodo
OKOUTTIKWY, S€V PTMOPEITE VO GUVOETETE Nxeio oe
ouTv!
3.10vSeon pe QopnTO urtoAoyioTr
2 ovtémropog TRS (F) - TRRS (M), mweiton
XWPLOTA
4.30v8¢on og smartphone péow kaAwdiou
2 avtdrrropog TRS (F) - TRRS (M), weitot

XWPLOT&
O @opTioTrig USB mweiton xwptotd

o Toiminnot

Aanenvoimakkuuden s&&to

Lyhy\ painallus - Taustavalon tilan
1 sammt

paina 8 kertaa)
Pitka painallus - Virta paalle/pois
3,5 mm TRS-&aniliitin
USB-virtapistoke
HUOM\O‘.!! Jotta kaiutin toimisi, molemmat
pistokkeet on liitettavalll

Kytkeminen virtaldhteeseen
USB-laturi myydaan erikseen
HUOMIO!! Kaiutin saa virtaa USB:n kautta,
joten USB-litin on liitettava USB-porttiin. Jos
USB-liitinta ei ole kytketty, kaiutin ei toimil!!
© Kiintei liitanta
1.Yhdistaminen tietokoneeseen
HUOMIO: taustamelua esiintyy, jos
tietokoneen virtapiiri on huonosti suojattu.
Liité téssd tapauksessa USB-liitin
USB-sovittimeen (ei sisélly pakkaukseen).
2.Yhdistaminen televisioon
USB-laturi myydaan erikseen
HUOMIO: jos televisiossa ei ole
kuulokelahtdd, et voi kytkea siihen kaiutinta!
3.Yhdistaminen kannettavaan
tietokoneeseen
2TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydéan
erikseen
4. Yhdistaminen élypuhelimeen johdolla
27TRS (F) - TRRS (M) sovitin, myydaan
erikseen
USB-laturi myydaan erikseen
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@ Funkdije
Kontrola glasnoce
Kratki pritisak - Promjena nacina
pozadinskog osvjetljenja (za iskljucivanje
pozadinskog osvjetljenja, pritisnite 8 puta)
Dugi pritisak - Ukljucivanje/Iskljucivanje
3,5 mm TRS audio utikac
USB utikac za napajanje
PAZNJA!!! Da bi zvuénik radio moraju biti
spojena oba utikacal!!
é Spajanje na napajanje
USB punjac se prodaje zasebno
PAZNJA!!! Zvucnik dobiva napajanje putem
USB-a, tako da USB utikac mora biti spojen
na USB prikljucak. Ako USB utika¢ nije
prikljucen, zvucnik nece raditi!!!

Zicana veza
1. Povezivanje s racunalom
PAZNJA: pozadinski sum se pojavijuje ako je
elektrini krug na racunalu slabo zasticen. U
tom slucaju spojite USB utika¢ na USB
adapter (nije ukljucen u paket).
2. Spajanje naTV
USB punjac se prodaje zasebno
PAZNJA: ako TV nema izlaz za slusalice, na
njega ne mozete spajiti zvucnik!
3.Povezivanje s prijenosnim racunalom
2TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se
zasebno
4.Povezivanje na pametni telefon putem zice
2TRS (F) - TRRS (M) adapter, prodaje se
zasebno
USB punjac se prodaje zasebno
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@ Funkciok
Hangerészabalyzo
Révid megnyomas - Hattérvilagitas modjanak
megvaltoztatasa (a hattérvilagitas
kikapcsolasahoz nyomja meg 8-szor)
Hosszan megnyomva - Be-/kikapcsolas
3,5 mm-es TRS audio csatlakozd
USB tapcsatlakozd
FIGYELEM!!! A hangszoré mikodéséhez mindkét
csatlakozot be kell kotnil!!

Csatlakoztatas a tapegységhez
Az USB tolt6 kiilldn megvasarolhatd
FIGYELEM!!! A hangszoré USB-n keresztiil kapja
az dramot, ezért az USB csatlakozot az
USB-porthoz kell csatlakoztatni. Ha nincs
bedugva az USB csatlakozo, akkor a hangszord
nem fog makadni!!!
© Vezetékes csatlakozés
1.Csatlakozas szamitogéphez
FIGYELEM: hattérzaj jelenik meg, ha az
elektromos aramkor rosszul van amyékolva a
szamitogépen. Ebben az esetben csatlakoztassa
az USB-dugdt az USB-adapterhez (nem része a
csomagnak).
2 Csatlakozas TV-hez
Az USB t6lt6 kiilon megvasarolhato
FIGYELEM: ha a TV-n nincs fejhallgato kimenet,
nem csatlakoztathat hangszorot!
3. Csatlakoztatas laptophoz
2dbTRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasarolhatd
4. Csatlakozas okostelefonhoz vezetéken
keresztiil
2dbTRS (F) - TRRS (M) adapter, kiilon
megvasérolhatd
Az USB t6lt6 kiilln megvasarolhatd
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@ Oynkumanap

[lbiBbic peHreliiH Gackapy

Kplcka 6acy - ApTkpl Xapblk PEXMIH e3repTy
(apTKb! XapbIKTbl BLLIPY YLLIH 8 peT BacbiHpI3)
¥3aK yakbIT 6aceiHbi3 - Kocy/Buwipy

3,5 mm TRS ayavo awace!

USB kyarT aLuack!

HA3AP AYJAPbIHbI3!! uHamuk xymbic icteyi
YLLIH eKi WwTencenbai Ae kocy kepex!!!

@ Kyar kesine kocy

USB 3apsararbilu 6enek catbinazbl

HA3AP AYJAPBIHbI3!! AHamuk Kyattel USB
apKblbl anazbl, CoHAbIkTaH USB awacel USB
NopTbIHa XanFaHFaH 6oybl kepek. USB
LuTericenbi KochlIMaca, AMHaMMK XyMbIC
icremeiigil!!

9 CbIMABI KOCbLLIM

1.Komnbtotepre kocklry

HA3AP AYJAPbIHbI3: komnbtoTepze nekTp
Ti3beri Halwap KopranFraH 60/ca, OHABIK Ly
naiiaa 6onagbl. by xafgaiiaa USB awacsii USB
ajjanTepiHe KOCbIHpI3 (NakeTke KipMeiia).
2.Teneanaapra kocbuny

USB 3apsarafbilu 6enek catbinagbl

HA3AP AYJAPbIHbI3: Teneanaapaa kynakkan
LWbKbICHI GOIIMa(a, OfaH AVHaMUK KOCy MVMK\.H
ewmec!

3. Hoytbykke kocbiny

2TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek catbinagb!
4.CmapTdoHFa CbIM apKblibl KOCbUTY

2TRS (F) - TRRS (M) agantepi, 6enek catbinaab!
USB 3apsararbilu 6enek catbinazbl
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@ oy
Perynnposka rpomkoctit
KopoTkoe HaxaTiie — V3MeHeHMe pexiima
NOACBETKM (417 BBIK/MOUYEHMA NOACBETKM
HaxwmuTe 8 pas)
[LnvTensHoe Haxarve —
EK/“OHEHME/EHKJ\}ONSHVIE nNUTaHUA
3ByKOBOIA Tekep 3.5 MM TRS
LWtekep nuTaHns USB
BHVYMAHMUE!!! Yrobel kostoHka pabotana
0/DKHbI GbITb NOAKHOYEHbI 0Ba wwTekepall!
TMoaktouenme K nuTaHnio
USB aganTep npuobperaetcs otaeNsHO
BHWMAHWE!! MuTanue konoHka nonyyaet no
USB, nostomy USB wrekep OBASATE/IbHO
AOMKeH BbiTb noaktoueH K USB noprty. Ecm
USB uTekep He NoaK/oueH, KONoHKa paboTats
He Gyger!!!
MpoBoaHoe noak/oueHe
1. ToakntoueHme K KOMMNboTEPY
BHVMAHWE: ¢oHOBbI LuyM MOSBARETCS €Cn
Ha KOMbtOTepeE M/I0X0 KPaHMpOBaHa
3N1eKTpuYeckas cxema. B aTom cryuae
nogkntounte USB wrekep k USB agantepy
(He BXOAWT B KOMMAIEKT NOCTaBKM).
2. MoaktoueHwe K Tenesusopy
USB aganep nprobperaetcs OTaeNbHO
BHVMAHWE: ecm y TeneBi3opa HeT Bbixoza Ha
HayLLHVKW, OAKKOUMT K HeMy KOJOHKY Heb3s!
3.[ToakntoueHve K HoyToYky
2.Mepexoaruk 2 TRS (F) - TRRS (M),
nprobpeTaeTcs OTAeNbHO
4. MogknroueHme K CMapTGOHyY NPOBOAOM
Mepexoanmk 2 TRS (F) - TRRS (M),
npro6peTaeTca oTAebHO
USB agantep nprobperaetcs oTaensHO
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@ Funkge
Regulacja gfosnosci
Krétkie naciéniecie - zmiana trybu

lenia (aby wytaczy¢ podswietlenie,
nacwsnu 8 razy)
Diugie nacisniecie — whaczanie/wytaczanie
Wtyczka audio TRS 3,5 mm

Wtyczka zasilania USB
UWAGA!!! Aby gtosnik dziatat, obie wtyczki
musza by¢ podtaczone!!!
Podiaczenie do zasilania
tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie
UWAGA! Glosnik jest zasilany przez USB,
dlatego wtyczka USB musi byc podtaczona do
portu USB. Jesli wtyczka USB nie jest
podtaczona, glosnik nie bedzie dziatat!!!
Polaczenie przewodowe
1.Podtaczanie do komputera
UWAGA: szum tta pojawia sie, gdy obwod
elektryczny komputera jest stabo ekranowany.
W takim przypadku nalezy podtaczy¢ wtyczke
USB do adaptera USB (brak w zestawie).
2. Podfgczanie do telewizora
tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie
UWAGA: jesli telewizor nie posiada wyjscia
stuchawkowego, nie mozna podtaczyc do
niego gtosnika!
3.Podtaczanie do laptopa
2 adaptery TRS (F) - TRRS (M), sprzedawane
oddzielnie
4.Podfaczanie do smartfona przewodowo
2 adaptery TRS (F) - TRRS (M), sprzedawane
oddzielnie
tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie

SV

@ Funkdije

Nadzor glasnosti

Kratek pritisk - Spreminjanje nacina osvetlitve
ozadja (za izklop osvetlitve ozadja pritisnite
8-krat)

Dolg pritisk - Vklop/izklop

3,5 mm TRS avdio vti¢

USB napajalni vti¢

POZOR!!! Za delovanje zvocnika morata biti
prikljucena oba vtikacal!!

itev na napajanje

USB polnilec se prodaja posebej

POZOR!!! Zvocnik se napaja prek USB-ja, zato
mora biti USB-vti¢ prikljucen na
USB-prikljucek. Ce USB vtic ni prikljucen,
zvocnik ne bo delovalll!

© Zitna povezava

1. Povezovanje z racunalnikom

POZOR: hrup v ozadju se pojavi, ¢e je
elektriéno vezje na racunalniku slabo
zasciteno. V tem primeru prikljucite USB vti¢
na USB adapter (ni vkljucen v paketu).
2Povezavas TV

USB polnilec se prodaja posebej

POZOR: ¢e TV nima izhoda za slusalke, nanj
ne morete prikfjuciti zvo¢nika!

3. Povezovanje s prenosnikom

27TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj loceno
4. Povezovanje s pametnim telefonom preko
Zice

27TRS (F) - TRRS (M) adapter, naprodaj loceno
USB polnilec se prodaja posebej

RO

@ Functii

Controlul volumului

Apasare scurta - Schimbarea modului de

iluminare din spate (pentru a opri

iluminarea din spate, apasati de 8 ori)

Apésare lunga - Pornire/Oprire

Mufa audio TRS de 3,5 mm

Mufé de alimentare USB

ATENTIE!! Pentru ca difuzorul sa

functioneze, ambele mufe trebuie

conectate!!!

@ Conectarea la sursa de alimentare

Incarcatorul USB se vinde separat

ATENTIE!! Difuzorul primeste alimentare

prin USB, asa ca mufa USB trebuie

conectata la portul USB. Daca mufa USB nu

este conectatd, difuzorul nu va functional!!
Conexiune prin cablu

1.Conectarea la un computer

ATENTIE: zgomotul de fond apare daca

circuitul electric este prost ecranat pe

corg)uter In acest caz, conectati mufa USB

la adaptorul USB (nu este inclus in pachet).

2. Conectarea la un televizor

Incrcatorul USB se vinde separat

ATENTIE: daca televizorul nu are iesire

pentru casti, nu puteti conecta un difuzor la

acesta!

3.Conectarea la un laptop

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute

separat

4.Conectarea la un smartphone prin cablu

2 adaptoare TRS (F) - TRRS (M), vandute

separat

Incércatorul USB se vinde separat

SVK
@ Funkie
Ovladanie hlasitosti
Kratke stlacenie - Zmena rezimu podsvietenia
(pre vypnutie podsvietenia stlacte 8-krat)
DIhé stlacenie - Zapnutie/Vypnutie
3,5 mm TRS audio konektor
USB napajaci konektor
POZOR!!! Aby reproduktor fungoval, musia
byt zapojené obe zastrcky!!!

Pripojenie k zdroju napéjania
USB nabijacka sa predava samostatne
POZOR!! Reproduktor je napéjany cez USB,
takze USB konektor musi byt pripojeny k USB
portu. Ak USB konektor nie je pripojeny,
reproduktor nebude fungovat!!

Drétové pripojenie
1.Pripojenie k pocitacu
UPOZORNENIE: Ak je elektricky obvod
pocitaca nedostatocne tieneny, objavi sa Sum
v pozadi. V tomto pripade pripojte USB
zastrcku k USB adaptéru (nie je sticastou
balenia).
2. Pripojenie k TV
USB nabijacka sa predava samostatne
POZOR: ak TV nema vystup na slichadla,
nemézete k nemu pripojit reproduktor!
3Pripojenie k notebooku
2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predéva sa
samostatne
4. Pripojenie k smartfonu drotom
2 adaptér TRS (F) - TRRS (M), predéva sa
samostatne
USB nabijacka sa predava samostatne
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@ Funktioner

Volymkontroll

Kort tryck - Andra
bakgrundsbelysningslage (tryck 8
ganger for att stanga av
bakgrundsbelysningen)

Langt tryck - Strém pé/av

3,5 mm TRS ljudkontakt
USB-stromkontakt
UPPMARKSAMHET!!! Fér att
hégtalaren ska fungera méste bada
kontakterna vara anslutnal!!

@ Anslutning till
stromforsorjning

USB-laddare saljs separat
UPPMARKSAMHET!!! Hogtalaren far
strém via USB, s& USB-kontakten
maste anslutas till USB-porten. Om
USB-kontakten inte &r ansluten
fungerar inte hogtalaren!!!

© Tradbunden anslutning
1.Ansluter till en dator

OBSERVERA: bakgrundsljud uppstar
om den elektriska kretsen &r daligt
skdrmad pa datorn. Anslut i sa fall
USB-kontakten till USB-adaptern
(ingér ej i forpackningen).

2 Ansluta tillen TV

USB-laddare siljs separat
OBSERVERA: om TV:n inte har
horlursutgang kan du inte ansluta en
hégtalare till den!

3 Ansluta till en barbar dator

2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, séljs
separat

4 Ansluta till en smartphone via trad
2 TRS (F) - TRRS (M) adapter, séljs
separat

USB-laddare séljs separat

UKR
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PeryntoBaHHs ryqHoCTi

KopoTke HaTvcKaHHs - 3MiHa pexxumy
nNiACBiYyBaHHA (LO6 BUMKHYTN
niACBiUyBaHHS, HAaTVICHITL 8 pasis)
TpuBane HaTVCKaHHs -
YBIMKHEHHS/BAMKHEHHS XXVBAEHH:
Aypiopos'em TRS 3,5 Mm

LLirekep USB

YBATA!!! LLlo6 konokka npaLtoBana
HeobXigHO nigxntounTn obrasa
wrekepal!!

@ Niawnouents Ao Axepena
JKMBIEHHA

USB 3apsaHuii npucTpiii npoAaeTbea
okpemo

YBATA!! [InHamik OTPUMYE XMBNEHHS
yepe3 USB, Tomy wrekep USB notpi6Ho
nigkatount Ao nopty USB. Akwio
wrekep USB He MigktoueHuiA, KonoHka
npatosatu He bygell!

9 JAporoBe niaKAlOUeHHs
1.MigkntoueHHs 40 komn'toTepa
YBATA: pOHOBWIA LM 3'ABNAETLCS, AKLIO
€N1eKTPUUHIIA NaHLor KoMM'toTepa
oraHo eKpaHoBaHMIA. Y LibOMY BUMazKy
nigktodits wWrekep USB a0 agantepa
USB (He BXOAUTb B KOMM/IEKT).
2.MMipkntoueHHs 4o Tenesizopa

USB 3apsaHuiA NpucTpili NpoAaETbCs
oKpemo

YBATA: AKILIO TeNeBI30p He MaE BUXOAY
ANA HABYLLIHNKIB, NiAKNKOUNTA KONOHKY
/10 HbOTO He MOXHa!

3.MiakntoueHHs Ao HoyTOyKa

2 apantepa TRS (F) - TRRS (M),
NPOAAKOTLCA OKPEMO

4.NigKNtoueHHs 40 cMapThoHy No ApoTy
2 apantepa TRS (F) - TRRS (M),
NpOAarTLCA OKPEMO

USB 3apszaHmii NpucTpiii NpoaaETbes
oKpemo

uzs

@ Funktsiyalar

Ovozni boshgarish

Qisga bosish - Orga yorug'lik rejimini
o'zgartirish (orga yorug'likni o'chirish
uchun 8 marta bosing)

Uzoq bosib turish - Yogish/O'chirish
3,5 mm TRS audio vilkasi

USB quwvat vilkasi

DIQQAT!! Dinamik ishlashi uchun ikkala
vilka ham ulangan bo'lishi kerak!!!

@ Quvvat manbaiga ulanish

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
DIQQAT!!! Karnay quwvatni USB orgali
oladi, shuning uchun USB vilkasi USB
portiga ulangan bo'lishi kerak. Agar
USB vilkasi ulanmagan bo'lsa, karnay
ishlamaydi!!!

© simli ulanish

1.Kompyuterga ulanish

DIQQAT: agar kompyuterda elektr
zanjiri yomon himoyalangan bo'lsa, fon
shovqjini paydo bo'ladi. Bunday holda,
USB vilkasini USB adapteriga ulang
(paketga kiritiimagan).

2.Televizorga ulanish

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
DIQQAT: agar televizorda naushnik
chigishi bo'lmasa, siz unga dinamikni
ulay olmaysiz!

3.Laptopga ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida
sotiladi

4.Smartfonga sim orgali ulanish

2 TRS (F) - TRRS (M) adapteri, alohida
sotiladi

USB zaryadlovchi alohida sotiladi
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AKUSTIK 2.0 SISTEM
° AZE TOLIMAT

4 AKYCTbIYHAA 2.0 CICTOMA
® BEL IHCTPYKLLbIS

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimknliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
mmmm 2vadanhiginin toplanmasi va utilizasiyas ile maggul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samearali istifadasi iizre qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gore istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinda temir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri Uzra masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar G¢lin nazadas tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaq. Memulati maye icina salmamaq.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytklars maruz qoymamag.
Malin Gzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lizerinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamsak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar miihitlardas istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.
9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16...+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyat « Dinamik RGB arxa isigi 7 rejimi « Snurda ses saviyyasine nezarat « USB Powered
« Kompakt ol¢tisti
Xiisusiyyat « Dinamik Sistemi Névii: Aktiv « Umumi ¢ixis giicii (rms): 6 w + Tezlik diapazonu: 150 -
20000 Hz « Sas sxemi: 2.0, stereo * Geniszada spikeri: 2 x 2 * « Dinamik surtictisi empedance: 4 ohm
« Umumi harmonik tahrif (thd): 1% « Arxa isiq rejimlarinin sayr: 7 « Arxa isiglandirma funksiyast: Bali
« Elektrik tachizati: USB, 5V vasitasila « Sas saviyyasine nazarat: Kabelds « Peyklar arasinda kabel
uzunlugu: 0.6 m « Elektrik tachizati kabel uzunlugu: 1.37 m « Aux Kabel Uzunlugu: 1.37 m
« Manzil materiali: plastik « Rang: gara
Paketin mazmunu - Dinamik sistemi « Smaliyyat talimati
Istehsalci: STARWAVE TECHNOLOGY CO.,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat middati 6 ay. Zsmanst middati - 6 ay. Mexanik zada olarsa, mahsulla bagh
iddialar gabul edilmayacak. istehsal tarixi: gablasdirma va/va ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina
baxin: x00xDDMMYYxooxxx Istehsalgl bu talimatda géstarilen paketin tarkibini ve xiisusiyystlarini
dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. 9n son v atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com
saytinda méveuddur. Cindas edilmisdir.
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A3knapaupia ag) ui. Ha pyHky npbinaabl (Mpbinaa) MoryLb nayn/bisalb
CTaTbIYHbIS, NEKTPbIYHbIA @60 BbICOKAYaCTOTHbIA Nasi (pajbléanapatypa, MabiNbHblA Ta1ePOHbI,
MiKpaxBa/ieBbIfi Meybl, 31€KTPacTaTbluHbIA paspagpl). Y BbiNagky Y3HIKHEHHs NaBaniyLie agnernacup aj
npbinagbl, Akas Bblkikae nepaLkoapl.

YTbinisaubia 6atapaek, 31eKTpi ianekrp abc

E I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl a3Hauae, WTO TaBap He Moxa

6biLb YTbINi3aBaHbl pa3am 3 GbiTaBbIMi agKiaami. EH naBiHeH BbiLib AacTayneHbl § kamnakito na
360pbl i YTbiNi3aLbli 6aTapaek, 3/eKTpbIYHara i 31eKTpOHHara abcranfBaHHs.
N Mpasinb! i yMoBbI 65C iadex
Mepb! 3acusapori:
1. BbiKapbICTOyBaLlb TaBap TO/bKi Na NPaMbiM MpPbI3HAU3HHI.
2. He pasbipaup. [laaseHbl Bbipab He 3slLYae YacTak, sikif NajiAratoLb camactoiiHaMy paMoHTy. Ma MbiTaHHsX
abayroyBaHHs | 3ameHbl HAcrpayHara Bbipaba 3sapraiiLiecs Aa Gipmbl-npagayLia abo Y ayTapbi3aBaHbl CepBiCHbI
LpHTP Defender. Mpbi npbliéme TaBapy nepakaHaliLiecs Y Aro LnacHacky i aacyTHacLy YHyTpbI npaamMeTay, Akis
cBabogHa nepamaLLYaroLu.
3. He npbi3HayaHbl A1 A3ALel Aa 3-X ragoy. Moxa 3maLyaLb ApobHbIf A3Tai.
4. He panywyap nanazaHHsa Binbraui Ha BbIpab i yHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y Baakacuy.
5. He naggsipraLib Bbipab Bi6paLipiam i MexaHiuHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM MPbIBECL 4a MeXaHiUHbIX
NalIKOAYKaHHAY TaBapy. Y BbiNajky HasyHaCLli MexaHiYHbIX NaLLKOAYKaHHAY HIAKIX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLiua.
6. He BblkapbICTOYBaLLb NPbl BaUHbIX NALLKOAXaHHAX BbIPaby.
He kapbicTaLitja 3aBefama HACnpayHaii npbinajaii.
7. He BblkapbICTOYBaLLb Mpbl TSMMEPaTypaX HiXaiA abo BbILLIIM pakaMeHzYyeMbIX (F/1. IHCTPYKLIbIIO KapbICTa/bHiKa),
NPb Y3HIKHEHHI BinbraLy, skas kaHA3HCyeLLia, a Takcama Y arpaciyHbiM acapoaaai.
8. He 6paLp y por.
9. He ablkapblcroysaqb ablpa6 ¥ MPambICI0BbIX, MeAbILLbIHCKIX abo BbITBOPUbIX M3TaX.
10.Y BbINaaKy, Kani TpaHCNapLIpOyKa TaBapy axeILAYAAACS MPbl AAMOYHBIX TIMMEPaTypax, nepaj nadarkam
JKcnnyataubli Tp36a Aalip TaBapy carpauua Y UEN/bIM NamALLKaHHi (+16 25 °C) Ha npauiary 3 ragsi.
1. BulktouaLi Npbinay KOXHbI Pa3, kasi He riaHyetiLia BbIKapbiCTOYBaLlb Ae Ha MPaLiAry Joyrara nepblsay Yacy.
12. He BbIkapbIiCTOYBaLib NPbNajy Mpbl KipaBaHHi TPaHCMAPTHLIM CPOZKaM Y BbINazKy, Kasi
npbinaja aAusreae ysary, a Takcama y Tbix BbiNazKax, Ka/i aAkiou3HHe Npbinajs! NpagyrieikaHa 3akoHaM.
CreLbIsbHbIA YMOBbI 3aX0YBaHHs, TPAHCMAPLIPOYKi | paanisaLibli He NpazyriefpkaHbl. YTbini3allpia raTara Bbpaby
1a 3aBAPLLU3HHI Aro TIPMiHY Cny>kBbl MaBiHHa BbIKOHBAL|LA Y aAnaBeAHacLyi 3 natpabaBaHHAMI YCiX A3ApXayHbIX
HapMarbIBay i 3aKoHay.
MpbI3HauaHHe: akyCTblYHas CiCTaMa — Mpblnaja ANA npaiirpaBaHHa ryky.
PbIcbl * 7 p3XbIMay AblHaMmiyHara naaceatieHHs RGB « KaHtponb ryuHacyyi Ha WHypbl
+ USB npatyye Ha xapyuaBaHHi *« KamnakTHbl namep
Cneubidikaupia « Thin cicTaMbl BbICTyNoYUay: AKTbIyHbI « ArynbHas MaryTHacLb Bbisagy (RMS): 6 Bt
« [ibiAnasoH vactot: 150 - 20000 Iy » MykaBas cxema: 2.0, cTapaa ¢ LbipokananocHs! gbiHamik: 2 x 2 "
« IMnegaHc Bbictynoyuay: 4 Om « ArynbHae rapmaHiuHae ckaxaHHe (THD): 1 % « Konbkacub paxbimay
NaACBATAEHHs: 7 « DyHKLbIA aj NagcBeTKi: Tak * baok xapuaBaHHs: npa3 USB, 5V « KaHTpob ryuHacuy:
Ha kabeni « [lay>biHa kabens namix cnagapoxHikami: 0,6 M « [ayxbiHa kabens xapyasaHHs: 1,37 m
« [laybiHs kabens Aux: 1,37 M« MaTapbisin 45t KOpMyca: MAacTbik « Kosnep: YopHbI
3mecr nakerta ¢ pamoyHas cictama « KipaYHiltea na skcnayataupli
IMnapuép: 000 «T/l Komnanus JedeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULMMaAbHBbIN
okpyr Teepckoi, yn. Cywwésckas, 4. 27, cTpoenue 2, stax 3, nomelleHue I, komHata 3, oduc 63.
BoitBopua: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Heabme>aBaHbl TOpMiH NpblAaTHacL. TopMiH Cy>K6bl - 6 MecsaLay. FapaHTbIiHbI TIPMiH - 6 MecsLiay.
Mpbl HaaYHaCL|i MexaHiYHbIX NalKoAXaHHAY NP3T3H3ii Na TaBapkl He NpbiMaroLLa. [laTa BbITBOpYacL;:
T1. Ha NakaBaHHi i/Ljj Ha TaBapbl  L3HTPbI cepbiiiHara Hymapa: Xxxxx/AAMMITxxxxx Beitopuia
3axoyBae npaBa Ha 3MAHEeHHe 3MecLjiBa Ynakoyki i cnewibidikaliblif, ykasaHbiX y r3TbiM KipayHiLTBe.
AnoluHse i nagpabs3sHae kipayHiLTBa na skcryaTaLbli pa3mellyaHa Ha caiiLie
www.defender-global.com 3po6aena y Kirai.

TaHHA TaBapy

Y

& CZ 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM | NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé. Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni
zpUsobujiciho ruseni.

Ochrana Zivotniho prostiedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
EE baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon piislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklacn ajinymi zplsoby zuzitkovani pispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpe¢né a ti¢inné poutziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti. 2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli

opravovat. Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz

produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybuijici objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek
miize obsahovat malé soucasti. 4. Ne dopoustéjte zasahu vidhy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin. 5. Nevystavujte
vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplisobit mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na
vyrobek se nevztahuje zadna zaruka. 6. V pipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouiti), pii vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty. 9. NepouZivejte vyrobek pro primyslové, lékaf'ské a vyrobni icely. 10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach,

pred pouzitim nechte zbozi ohfét v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. 11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit

pro delsi dobu. 12. NepoutZivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Funkce + 7 rezim( dynamického podsvéti RGB + Ovladani hlasitosti na $ntife « Pohanéni USB « Kompaktni velikost Specifikace « Typ systému

reproduktorti: Aktivni « Celkovy vystupni vykon (RMS): 6 W « Frekvenéni rozsah: 150 - 20000 Hz « Zvukové schéma: 2.0, stereo « Sirokopasmovy

reproduktor: 2x 2" « Impedance ovladace reproduktoru: 4 ohm « Celkové harmonické zkresleni (THD): 1 % + Pocet rezim{ podsvicent: 7

« Funkce podsviceni: Ano « Napdjeni: pies USB, 5V « Ovladani hlasitosti: na kabelu « Délka kabelu mezi satelity: 0,6 m « Délka napajeciho

kabelu: 1,37 m « AUX Délka kabelu: 1,37 m « Houzovy material: Plast + Barva: Cerna Obsah baliéku « Systém reproduktord « Provozni pirucka

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Viirobce: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide

International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Doba pouzitelnosti

neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana. Datum vyroby: viz sériové

Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xooxDDMMYYsooox Viyrobee si vyhrazuje prévo na zménu konfigurace a technickych charakteristik

uvedenych v této priruéce. Nejnovéjsi a ipina verze pirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné

® DE SOUND-SYSTEM 2.0 | ANLEITUNG

Konformitit. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintréachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem
E Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréBern.
Entsorgung. Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
mmmmm Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:. VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgema nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder das autorisierte
Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind. 3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten. 4. Das
Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das
Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schéden verursachen kénnen. Bei
mechanischen Schaden wird keine Garantie iibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. liber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat
und in aggressiven Medien nutzen. 8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca.
3 Stunden erwarmen lassen. 11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist. 12. Das Gerat nicht beim
Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Melkmale 7 Modi der dynamischen RGB -Hintergrundbeleuchtung « Lautstérkekontrolle am Kabel « USB betrieben « Kompakte GroBe
ion « Lautsprect ntyp: aktiv + Gesamtat gsleistung (RMS): 6 W « Frequenzbereich: 150 - 20000 Hz + Klangschema: 2.0,
Stereoanlage * Breitbandlautsprecher: 2 x 2 "  Lautsprecher -Fahrerimpedanz: 4 Ohm « Gesamtharmonische Verzerrung (THD): 1% * Anzahl der
Hintergrundbeleuchtungsmodi: 7 « Hintergrundbeleuchtung Off -Funktion: Ja « Stromversorgung: tiber USB, 5V « Lautstérkesteuerung: Kabel
» Kabellange zwischen Satelliten: 0,6 m + Stromversorgungskabellinge: 1,37 m « Aux -Kabelldnge: 1,37 m + Gehdusematerial: Kunststoff
« Farbe: Schwarz Paketinhalt « Lautsprechersystem « Betriebshandbuch
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beziiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xo000DDMMYYso000¢
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle
und volistandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

2.0 SPEAKER SYSTEM
-l'- EN OPERATION MANUAL

Ala

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile telephones,
microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from
the devices causing the interface.

mmmm Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage
precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to

self-sufficient repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item

apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product
make sure that

it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical

damaging of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is

obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended

temperatures (see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation,

as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement

(+16-25°C or 60-77°F)

within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period

of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention,

and in other cases when the law obliges you to turn off the device.

Features « 7 modes of dynamic RGB backlight « Volume control on the cord

« USB powered « Compact size

Specification « Speaker system type: active « Total output power (RMS): 6 W « Frequency

range: 150 — 20000 Hz « Sound scheme: 2.0, stereo « Wideband speaker: 2 x 2 " « Speaker

driver impedance: 4 Ohm « Total Harmonic Distortion (THD): 1 % « Number of backlight
modes: 7 « Backlight off function: yes « Power supply: via USB, 5V « Volume control: on

cable « Cable length between satellites: 0.6 m « Power supply cable length: 1.37 m

» AUX cable length: 1.37 m « Housing material: plastic « Color: black

Package contents « Speaker system « Operation manual

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International

Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao’an District, Shenzhen,

China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is

evidence of mechanical damage. Date of Manufacture: See package and/or product

center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx Manufacturer keeps the right to change
package contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed
operation manual is available at www.defender-global.com Made in China.



ES SISTEMA DE ALTAVOCES 2.0
INSTRUCCION

*)

@ [EST AKUSTIKALINE 2.0 SUSTEEM |  INSTRUKTSIOON

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede
verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia
(instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas).
Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la

mm iNterferencia.

Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional.
Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE.
Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente.
Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de

forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo

defectuoso péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de
asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad.

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas

pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto

en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar

lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera

ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente

defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas

(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio

agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo

cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local

caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su

atencion, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas « 7 modos de retroiluminacion dindmica de RGB « Control de volumen en el

cable + USB alimentado * Tamafo compacto

Especificacion - Tipo de sistema de altavoces: activo » Potencia de salida total (RMS): 6 W

« Rango de frecuencia: 150 - 20000 Hz « Esquema de sonido: 2.0, estéreo « Altavoz de banda

ancha: 2 x 2" « Impedancia del conductor del altavoz: 4 ohmios « Distorsion armoénica total

(THD): 1 % * Nimero de modos de luz de fondo: 7 * Funcion de retroiluminacion de

retroiluminacion: si » Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V « Control de volumen: en el

cable « Longitud del cable entre satélites: 0.6 m « Longitud del cable de suministro de
alimentacion: 1.37 m « Longitud del cable Aux: 1.37 m « Material de la carcasa: plastico

« Color: negro Contenido de paquete - Sistema de altavoces « Manual de operacion

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,

No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Made in China. Vida til ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se

aceptaran reclamaciones sobre el producto. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el

nimero de serie del centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx El fabricante se reserva el
derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.

El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en

www.defender-global.com Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v&i k& ljad (raadioseadmed, r mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad mjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis péhjustab
héireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tdhendab, et toodet ei
_— tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise

ettevitesse.
Toodet ohutu ja efektii
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevétte-edasimiid voi al Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine. 3. Ei sobi alla 3-aastastele.
V6ib sisaldada vaikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku. 5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja
mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet. 7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava
temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul. 8. Arge vétke suhu. 9. Arge kasutage toodet
t66stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil. 10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 11. Lillitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12. Arge
kasutage seade( sowdukuuht\mlsel Jjuhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.

GB reziimi « Mahu kontroll né6ril « USB -toega + Kompaktne suurus

Spetsnf‘katsnoon Kélarististeemi tiitip: aktiivne « Kogu véljundvéimsus (RMS): 6 W « Sagedusvahemik: 150 - 20000 Hz « Heliskeem: 2.0, stereo
« Lairibakslar: 2 x 2 " + Kélarijuhi impedants: 4 oom « Harmoonilise kogumoonutuse koguarvu: 1 % « Taustvalgustuse arv: 7 + Taustvalgustuse
funktsioon: jah « Toiteallikas: USB kaudu, 5 V + Helitugevuse juhtimine: kaablil + Kaabli pikkus satelliitide vahel: 0,6 m « Toiteallika kaabli pikkus:
1,37 m « Aux kaabli pikkus: 1,37 m « Eluasemematerjal: plast « Varv: must Pakendi sisu + Kolarite stisteem « Kasutusjuhend
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vig korral toote kohta ioone ei voeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/v6i tootel keskel: xx00xDDMMYYxo00xx
Tootjal on bigus muuta kiesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusj on saadaval
aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

4= FI KAIUTIN 2.0 JARJESTELMA | OHJE

Laitteen (laitteiden) voivat va\kuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mil 1unit, i ). Niiden lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristénsuojelua koskeva ohje. Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttson

kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat : Sahko- ja elektronii Jja paristoja ei saa havittaa talousjatteen
mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttian paatyttya niille

varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
E Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton sdé@nndt ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
B 2. Ali pura. Tamé tuote ei sisalla kéyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksiss ota yhteytts myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa
tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltia pieni osia.
4. Vilts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.
7. Ala kaytd suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttéohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka
syBvyttavissa ymparistoissa.
8. Ali laita suuhun.
9. Ala kaytd tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lsmmeta limpimissa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kaytté6nottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kyttaa sité pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seki tilanteissa, joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Piirteet « 7 dynaamista RGB -taustavaloa + Volyymin st johdolla  USB -moottori » Kompakti Eritelmé « Kaiutinjarjestelmétyyppi: Aktiivinen
« Kokonaislahtéteho (RMS): 6 W « Taajuusalue: 150 - 20000 Hz « Aanijérjestelmé: 2.0, stereo  Wideband -kaiutin: 2x 2 * « Kaiuttimen kuljettajan
impedanssi: 4 ohmia « Kokonaisharmoninen vaaristyma (THD): 1% « Taustavalojen lukumééra: 7  Taustavalojen toiminta: Kylla « Virtalahde: USB: n,
5V: n kautta - Volume -s3to: kaapelissa - Kaapelin pituus satellitien valilé: 06 m - vmalahteen kaapelin pituus: 1,37 m + AUX -kaapelin pituus:
1,37 m « Kolkumateriaali: muovinen « Vari: musta « Kait Kaytt
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. \/alm\slaja STARWA\/E TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F
Huaide Intenational BId, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvaksyta.
Valmistuspaivamaéra: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelté: x000xDDMMYYxoooox Valmistaja pidattaa oikeuden tassa
oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimmén version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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2.0 ZYZTHMA HXEIQN

1=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

AjAwon ouppéppwaong

H Aettoupyia TNG OUOKEVNG (CUTKEVEG) UTIOPEL VO EMINPEQTTEL ATIO LOXUPA OTATIK, NAEKTPLIKK

1 VPNARG ouxvoTNTaG TEdiat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUUOTA,

NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupBel, TpoomaBrate va quEAOETe TNV OMOTTACN Ao

TIG CUOKEVEG TIOU T(POKOAOUV TN SLoaVvdea.

ATOppUPN PUMATAPLWV, NAEKTPIKOV KL NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU

AuTo To OUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG PTATAPIEG I} TN CUTKEVAGIA TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TpoioV Sev pmopei va amoppipBet podi PE OIKIAKA OTOPPIHUATO. OO TIPETEL VO

TP S0BEL 08 ot KATAAANAN ETALPELR GUANOYNG KO AVOKUKAWGONG NAEKTPLKWY KOL
NAEKTPIKWY CUTKEVWV.

‘Opot Kat npoi’moez'azu; yla ao@aln] KA amodoTIKN XPoN Tou TtpoidvTog

MNpo@uAdeic katd Tn Xpron:

1. XpNnoOWOoTOOTE TO TIPOIOY HOVO YIa TOV npoB)\snopsvo oKoTo.

2. Mnv (xnoouvapuo?\oyslrs AUTO 1O TIpOidV Sev HEPLEXEL QVTOANOKTIKA TIOU SIKALOUVTOL
QUTOSUVOUN ETIOKELH. IXETIKK JIE TO {NTNUA TNG CLVTAPNGNG KA TNG QVTIKATAOTOONG Vg
QATOTUXNHEVOL QVTIKEYEVOV, EPAPHOTTE TE VOV QVTITIPOOWTIO 1 EE0VCLOSOTNHEVO KEVTPO
a£pPig Defender Kata tn Afyn tou mpoidvtog, BefaiwBeite 6TL Sev givan omaouévo
KO OTL SEV UTIAPXOUV EAEVBEPA KIVOUPEVA OVTIKEIHEVA LETQ OTO TIPOIOV.

Mokpta amd Toudid KATtw Twv 3 eTWY. MToPEl va TIEPLEXEL KP& EPN.

Kpatriote pokpld and v vypacia. Moté pnv fubideTe To TPoidV ot LYPA.

Mokptd amd SOVATELG KOt HNXOVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOIEG HTTOPEL VAl TIPOKOAETOUVV
unxavikr BAGBN oo TIPOTOV. Y& TEPITITWON PNXAVIKNG PAGBNG Sev TtapEOVTaL EYYUNTELG.
Mnv o xpnotpomoteite tapovsia omtikng BAKBNG. Mnv To xpnaipoToleite dTav

TO TIPOIOV ENVAL TIPOPAVWIG EAXTTWHATIKO.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPHOKPATIEG KATW KO TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaatieg (Seite TO eyXEPISLO AslTOVPYIAG), UTIO CUVORKEG EEATULONG LYPATIAG,
kaBwg Kat o exBptkd TEPIBAANOV.

Mnv To Bdalete 0TO OTOMA.

Mn XPNOHOTIOLELTE TO TIPOIOV YLat BLOUNXOAVIKOUG, LATPLKOUG I] KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,

. Z€ TIEPITITWON TIOV N ATOOTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 08 BgppoKpaaies
KATW amto To UN&év, TOTE TPV amd TN AEITOVPYiQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA SlaTnpeiTan
o€ Beppn) TomoBenon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. ATevepyoTIOLEiTE TN TUOKELH KABE POPA, OTAV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIOINTETE

Y& HEYGAO XPOVIKO SLEOTNHO.

12. MV XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN KATA TNV 081 ynan Tou OXNHATOG, £AV Eival OTPOUUEVN

1 T(POTOX), KOl GE CANEG TIEPUTTWICELG OTAV O VOHOG 0O UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOTETE Tr) GUOKEUN.

XapakTnpLoTiké « 7 TPOTIOoL SUVaKoy oTtioBlou wTiopov RGB « EAeyxog évtaang fxou

oto keAwdio « Powered USB « Zupmayég péyebog

Mpocdilopiapog « TUTIOG CUOTAPATOG NXEIWV: EvepyOg » TuVOALKN LoxV e§6Sou (RMS): 6 W

« Ebpog ouxvotntwy: 150 - 20000 Hz « £x£810 Nyou: 2.0, oTEPEOPWVIKO » OANTAG EVpPEiag

wvng 2 x 2" « H ovvBeTn avtiotaon Tou 08nyou nyeiou: 4 Ohm « ZUVOAIK APpOVIKY

Tapapopewaon (THD): 1 % » ApIBPSOE TPOTIWY OTIEBIOV PWTIOHOV: 7 * AglTOUpyIa OTtioB10V

pwTtiopoV: Noat » Tpopodoaia: péow USB, 5V « EAeyxog €vtaong nxou: o€ KoAwSIo

» Mjkog kodwdiou peTagd Sopudpwv: 0,6 m « Mrkog kahwdiov Tpopodoaiac: 1,37 m

« Mnkog kodwdiou AUX: 1,37 m « YAk oTéyaong: TAQOTIKO « Xpwpa: Mawpo

Meplexopeva makéTwy « ZHoTnUa Nxelwv « Eyxelpidlo Asitoupyiog

EIXATQrH: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Katookevaotric; STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Ameplopiatn Sidpketa {wng. H Sidpketa {wng givat 2 xpovia. Eqv uttdpxet pnxavikr BAGRN, ot o§lwoelg

OXETIKA U TO TTPOidV Sev Bat yivovtau Sextéc. Hpepopnvia karaokeunc: BAEME ogiptokd apluod

OUOKeVOGLaG H/kat KEVTPou TtPoiovTog: xxxxxDDMMYYxxxxx O KaTaokeuooThg Slotnpei To Sikaiwpo vou

OMGEEL TOX TIEPLEXOHEVO KOlL TIG TIPOSIAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE OUTO TO eYXEISI0. To

IO TIPOOPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISIO AetToupyiag elvan Slabéapio otn Sievbuvon

www.defender-global.com Kataokevaopévo oty Kiva.
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2 HR @ CNR 2.0SISTEM ZVUCNIKA | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka prazruenja) Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
ilizacija baterije, ich opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti
utilizirana zajedno sa svakodnevmma otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i
elektronske opreme.
Pravila i uslove ja robe. Mere p
1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2 Ne demontirati. Ova izradevina ne Sadrz\ delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje | zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu i u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite
se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadri
sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu i unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost. 5. Ne podvrgavaite izradevinu vibradiji i
mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko oétecenje, garancile se ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima
vidljivo oitecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa il niza od toga, éto
preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte
izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri
odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj
svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci
paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + 7 nacina dinamickog pozadinskog osvietlienja RGB « Kontrola glasnoce na kabelu + USB pogon « Kompaktna velicina
Specifikacija + Vrsta sustava zvu¢nika: Aktivno « Ukupna izlazna snaga (RMS): 6 W « Raspon frekvencije: 150 - 20000 Hz + Shema zvuka: 2.0,
stereo » Sirokopojasni zvuénik: 2 x 2 « Impedancija vozaca zvuénika: 4 ohm « Ukupna harmoniéna izobli¢enja (THD): 1 % » Broj modusa
pozadinskog osvjetljenja: 7 + Povratno osvjetlienje funkcije: Da « Napajanje: putem USB -a, 5V » Kontrola glasnoce: na kabelu  Duljina
kabela izmedu satelita: 0,6 m « Duzina kabela za napajanje: 1,37 m « Duzina kabela AUX: 1,37 m « Stambeni materijal: plastika « Boja: crna
Sadrzaj paketa - Sustav zvuénika + Priruénik za operaciju
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xo0xxDDMMYY5xoxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu
dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

- HUN 2.0 HANGSZORORENDSZER | HASZNALATI UTASITAS

Az eszkoz miikodését erés statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaj mezk
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg

novelni az interfészt okozd eszkozok tévolsagat.
K Elemek, és ar A terméken, az elemeken vagy a csomagoléson

talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat,

M clektromos és elekironikus berendezéseket gy(jts és i 6 céghez kellszaltani

A termék bi: agos és feltételei.
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien haszna\]a 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo
javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek kar ssénak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedhoz vagy a Defender

hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék
belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a
terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti ho, 1 (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa
mellett, valamint ellenséges kmyezetben. 8. Ne tegye a szajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyértasi célokra. 10. Abban
az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor miikodés elétt a terméket 3 oran beliil meleg helyen

(+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznélja a késziiléket jormiivezetés kézben, ha elterelik a figyelmét, és ms esetekben, amikor a torvény kbtelezi az eszkéz kikapesoldsara.
Jellemzdl modja a dinamikus RGB hattérvilagitasnak « Térfogatszabalyozas a zsinoron « USB -taplalt « Kompakt méret
Meghatarozas « Hangszorérendszer tipusa: Aktiv « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 6 W « Frekvenciatartomany: 150 - 20000 Hz

« Hangrendszer: 2.0, sztere » Szélsavos hangszoré: 2 x 2 " + A hangszoré vezeté impedancidja: 4 ohm » Teljes harmonikus torzitas (THD):
itas modja: 7  Hattérvilagitas KI FUNKCIO: Igen « Tapegység: USB, 5V -n keresztiil « Hangerészabalyzé: kabelen

«+ Kabelhossz a miiholdak kozétt: 0,6 m « Tapegység kabel hossza: 1,37 m « Aux kabelhossz: 1,37 m « Hazi anyag: mlanyag « Szin: Fekete
Csomag tartalma « Hangszorérendszer » Uzemeltetési kézikonyv

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozé reklamaciot nem fogadunk el.

Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: x00xDDMMY Yoo

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvé a kézikényvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és
részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kinaban készilt.

AKYCTUKA/bIK, 2.0 XXYNECI

0 KAz HYCKAY/bIK

CaiiKecTik AeK1apaumAch!
KypbinebiHbIH, (KYpbIFbLIAPABIH) XXYMBIC iCTeyiHe CTaTuKanblk, SNEKTPAK Hemece XOorapbl XWinikTi epictep
(paavioannapartypa, yabl TenepoHAap, WarbiH TONKbIHAbI NeLLTep, SNeKTPOCTaTKaNbIK paspsaTap) acep eTyi
MYMKiH. TyblHaaFaH Ke3ze, KeAepri KenTipeTiH KypblifbiaaH apakallbiKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTp/ik )XaHe 3/1eKTPOHADI XKababIKTapAb! KaAere Xapaty
Tayapparbl, Tayapra apHa/FaH baTapesarbl Hemece kKanTamazarsl 6yn 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK
KangblkTapme bipre kapere xapatyra 60AMalTbIHApIFbIH Ginaipesi.
On batapes, 31eKTPAIK XaHE 3NeKTPOHABI KabAbIKTapAbl XWHay MeH kazere xapaty 6oiblHLLa
KOMMaHWAnapFa XeTKisinyi Tmic.
Tayappp! Kayinci3 )kaHe TiMAi KoAAaHy TapTi6i MeH WwapTTapbl
I CakTbiK Wapanapbl:
1. Tayapabl Tek Tikeneid TafalibiHAaNYbl 60VbIHLLA KONAAHBIHBI3.
2. benwekTemeHis. bepinreH byiibimMaa e3iHAiK XKeHaeyre xartaTbiH 6enikrep oK. Kpismet
KepceTy aHe by3blraH byiibiMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 6OMbIHLLA CaTyLUbI-pUpMaFa Hemece
Defender aBTopaiacTbipbuifaH CepBiC OpTaibifbiHa XyriHiHi3. Tayapas! kabbiigayaa OHbIH,
TYTaCTbiFbIHa XBHe iLLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTaPAbIH XOK eKeHiHe K3 XETKI3iHi3.
3. 3>acka AeiiiHri 6ananapra apHaiMaraH. ¥cak benlektep 60ybl MyMKIH.
4. ByVibIMfa >aHe OHbIH iLLiHe bliFaAbIH KipyiH >Ki6epMEHi3 ByiibiMab! C)MbIKTbIKTapFa CaMaHpI3.
5. TayapaplH MexaHVKabIk 3akbiMAaybiHa aKenyi MyMKiH, By/bIMHbIH, CiIKiHY XaHe
MEXaHVIKaIbIK XYKTENYiH XibepMeris.
6. ByiibIMHbIH, KepiHETH 3aKbiMAanybl Ke3iHae KongaHbaHbI3. KepiHey Gy3blifaH KypbLFbiHbl KOAaHEaHbI3.
7. ¥YcbIHbINATBIH TeMMepaTypajaH TEMeH HeMece XOFapbl TeMMnepaTypasa, KOHAEHCALMANITBIH bliFa/blbIK
TyblHAaFaH/a, COHAali-aK arpeccuanbik OpTaaa konaHbaHbI3 (aiaanaHyLibl HyckayblH KapaHi3).
8. Aybi3fa canyra 601maiigpl.
9. ByibIMabl ©HEPKACINTIK, MEAVLIMHANBIK XXaHe BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapAblH TacbiMasaHybl Tepic Temrepatypaza yprisince, naiganaHy anabiHaa
Tayapra Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 carat keneMiHae XblbiHyFa MyMKIHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apabifblHAa KOZaHy XocnapaaHbaraH XafAalija, KypbuiFbiHbl 9P XOJbl COHAIPIH3.
12. Erep KypbUnFbl KeHiIHi3Zj anariaTaTbiH Xafaaiiaa, Kenik KypasbiH XXyprisy 6apbicbiHAa,
COHpaVi-aK, KypblAFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbIpbl/FaH XarAaiiaa KongaH6aHbI3.
ApHaI/IbI caKTay, TacbiMasAaYy XaHe OPHaNACTbIPY LWAPTTapb ke3aeamereH. KbimeT Mep3iMi asKTanfaHHaH
KeliH By ByiibiMab! KoAere xaparty bap/iblk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XoHe 3aHAAPAbIH TaamTapblHa
CoifKeC opbIHAaNybl THIC.
MaKCaTbI. aKyCTUKaIblk, KYVe - AbIBbIC LblfapyFa apHasiFaH KypbLAfbl
Tepi * 7 [t < RGB apTKbl >apbIKTaHAbIpy pexumi « bibbic kenemiH bakbiiay
. USB KocbiFaH ¢ LLafbiH enwwem
LU 1e /] yiteci Typi: 6encerai « XXannbl WwhiFbic Kyatbl (RMS): 6 W « Xuinik
AManasoHbl: 150 - 20000 I+ Abibbic cxemacst: 2.0, cTepeo « KeH, 5konakTbl AMHaMUK: 2 X 2 « IMHaMUKTIH,
yprisywici kegepri: 4 Om « Xannbl rapmMoHukanblk, bypmanay (MbiH): 1% ¢ ApTKbl kapblk PeXUMAEPIHIH,
caHbl: 7 » ApTKbI Xapblk eLipy GpyHKUMACkE: Ws « KyaT kesi: USB apkpibl, 5v « Kenemgi 6ackapy: kabesbae
+ CyTHUKTEp apacbiHzaFbl kabenb y3biiabIFbL: 0,6 M * KyaT cbiMaapbIHbIH y3biHAbIFbI: 1,37 M« AUX KabeniHiH,
y3bIHABIFbI: 1,37 M * TypFbiH Yt MaTepuanbl: naactuk « Tyci: kapa
Maket masmyHbl + Crivikep xyiieci « MaiianaHy XeHiHAeri Hyckay/bIk
Mmnoptraywbl: 000 «T/, Komnarua [leperaep» Anpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHmumnaanblﬁ oKpyr
Teepckoli, yn. CyluéBckas, 4. 27, CpoeHme 2, 31ax 3, nomelwenve Il komHata 3, opuc 63
OHgipywi: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen
Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
LWekTeyci3 cakTay Mep3imi. [NaliaanaHy Mep3imi - 6 aid. Keningik mep3imi - 6 aii.
Erep MexaHukanblk 3akbiM 60/1Ca, OHiIMre KaTbICTbI LWaFbiMAAp KabblngaHbanapl.
Defender yakineTri cepucrik opransikTaps! — cinteme G0ibIHIIA KapaHbI3
https://kz.defender-global.com/places/service OHgipinren kyHi: KantamaHb! >xxaHe/Hemece eHiM
OpTa/bifbIHbIH CEPUsbIK HOMIPIH KapaHbi3: x0xxDDMMYYxooox
©HaipyLLi OCbI HYCKaybIKTa KOPCETITEH NAKETTIH Ma3MyHbl MEH C/naTTamanapblH ©3repTy KyKbiebiH
CaKTaVIAbI CoH#bl XaHe enkeii-Tenkeiini naifanaHy XeHiHzeri Hyckaynblk www.defender-global.com
calTblHAa Kon XeTiMai. Kbitaiiaa xacanfaH.




w PL SYSTEM AKUSTYCZNY 2.0 | INSTRUKCJA

Dekdaraca zgodnosci, Na driarie urzzczenia (uzadzer) moga miec wphy sine poa statycane,electrycane ub pola o wysoke caestotioicl (nstalace
radiowe, telefony azie prosimy zwiekszy odlegtosé od Urzadzen powodujacych
zaklocenia
Utylizacja. Nie wyrzucaé. urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddaé w specjalnym punkeie zbirki elektrycznego |
K elektrricanego przeanaczonego do recykingu W ten sposob przycyni i e sprzedanca lub odpoutedrim uzedern

produktu. O

Uwagi dotyczace
1. Uoywat produkt zgoche s przemacseniem
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera aesa nadajacyh i¢ do samodzlelnq raprawy W sprawach awigzanych 2 obshuga b wymiang
m— szkodzonego produktu nalezy sie lubz cenlru Defender. Przy odbiorze nalezy sie
Upewini. £ uzadzenie jestjednolie i zawiera w Stoaku i j
3. Produkt e jest preezmaczony i cied w wieku ponize 3 lat poniona? moze sawieraé matt elementy
4. Nie dopuszczac przedostana sie wilgoci na powierzchnie i do érodka produktu. Nie zanurzac w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzeri mechanicznych produktu. Gwarangia na produkt nie
jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine zycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstug, przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w érodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust
9. Nie uzywat produktu do celow priemys‘cwych medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transp jemnej, przed
pomieszcseni (+16-25°0 w ciagu 3 godin
1. Wykaczat urzadzenie za kazdym razem, qdy planowana jest dhuzsza przerwa w korzystaniu
12. Nie uzywa urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - 7 trybéw dynamicznego podéwietlenia RGB + Kontrola objetosci na sznurku + Zasilany USB « Kompaktowy rozmiar Specyfikacja - Rodzaj systermu
glosnika ny - Calkowita moc wyjéciowa (RMS): 6 W » Zakres czestotliwosci: 150-20000 Hz « Schemat dzwieku: 2.0, stereo » Glodnik szerokopasmowy:
22"+ Impedandja kierowcy gloénika: 4 oma « Cafkowite znieksztatcenie harmoniczne (THD): 1% = Liczba trybow podéwietlenia: 7 + Funkdja Off Funkcja
Tak « Zasilacz: przez USB, 5V + Kontrola gtosnoéci: na kablu + Dugos¢ kabla miedzy satelitami: 0,6 m » Diugos¢ kabla zasilacza: 1,37 m » Dugos¢ kabla Aux
1,37 m + Materiat obudowy: plastik + Kolor: czarny Zawartosé pakietu - System glosnikéw « Podrecznik operacyjny
Iiporter- Defender Technblogy OU, Betoon, tr 11, 11415, Tallan, Estonia Producent STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED, Address: 15/F Huzide
Intemnational BId, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China
Nieograniczony oles wainoick Zywotnosc - 2lata- W preypaclku swierdzenia uszkodzel mechanicanych ekiamace dotyczac produlcu i beda
uwzgledniane. Data produkdji Patrz opakowanie iflub numer seryjny w centrum produktu: x000XDDMMYYsooo
Producent zastoege soble prawo b smiany konfigurag i parametnew techicerych okeelonych w ninigizs) mstrukcj Nejowsza | peina wersia insrukei
jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach,

jinalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieplym

o

() RO SISTEMUL AUDIO 2.0 | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanti. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecvents inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de
la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor. Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
ﬁ valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform

legii s& predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
| pe ambalaJ indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
tie importata la protectia mediului nostru inconjurétor.
de sigurants si folosire eficients a produsului. Mésuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. 2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea
ce priveste deservirea tehnicé si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzétorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica
Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici. 4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul
dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanicé a produsului. in cazul existentei deteriorérilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii
condensate, si de asemenea in medii agresive. 8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de
productie. 10. I cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie
acordat posibilitatea produsului de a se inclzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioad mai indelungats de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,
cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteri: « 7 moduri de iluminare dinamica RGB + Controlul volumului pe cordon « USB alimentat « Dimensiune compacta
Specificatii » Tipul sistemului de difuzoare: activ « Putere totala de iesire (RMS): 6 W  Interval de frecventa: 150 - 20000 Hz » Schema de sunet:
2.0, stereo « Difuzor de banda larga: 2 x 2  « Impedanta soferului difuzorului: 4 ohm « Distorsiunea armonica totald (THD): 1 % « Numérul de
moduri de iluminare de fundal: 7 « Functia de oprire a luminii de fundal: da « Surime de alimentare: prin USB, 5V « Controlul volumului: pe cablu
« Lungimea cablului intre sateliti: 0,6 m « Lungimea cablului de alimentare: 1,37 m « Lungimea cablului Aux: 1,37 m
* Material pentru locuinte: plastic « Culoare: negru Continutul pachetului + Sistem de difuzoare + Manual de functionare
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. in cazul in care exista deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii privind
produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numérul de serie al centrului de produs: x,00DDMMYY3000¢
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta
versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com Produs in China.

AKYCTUYECKAA 2.0 CUCTEMA
® RU Luctpykums

JAexnapauvsa cooTeTcTBUA
Ha yHKLMOHMPOBaHMe YCTPOIACTBa (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAWATL CTAaTUYECKUE, INEKTPUYECKIE UK
BbICOKOYACTOTHbIE NOAA (pagmoannapa'rypa, MO6W/IbHbIE Tenéq)OHbl MWKPOBO/IHOBbIE I'IeLM
3NeKTpocTatnyeckme paspap,bl) B Cyvae BO3HMKHOBEHWA yBe/IMYbTe pacCToAHne OT ycrpomcma
BbI3bIBAKOLLErO NOMEXN.
YTVII|M3aI.I,VIfI Ga'rapeel( IN1EKTPUYECKOro U anek
70T 3HaK Ha TOBape, arapevu(ax K Tosapy WAn Ha yl’]aKOBKe 0O3HauaeT, YTo TOBap He MOXET 6bITb
YTUAM3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMI OTXOAaMU. OH Z0/KeH BbiTb J0CTaBNEH B KOMMaHMIO Mo cBopy
" y’rwnmau,vm Hatapeek, 3/1EKTPUYECKOTO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA.
1 3¢$HeKTUBHOrO UCMO/Ib30BaHMA TOBapa

] Ivfepbl npeAocTopoXHOCT:
1. Wcnonb3ogatb ToBap TO/ILKO MO MPAMOMY Ha3HaueHuHo.

2. He pasbuparb. [laHHoe v3ae/vie He CoAepKMT YacTel, NOANIEXaLLMX CaMOCTOATE/IbHOMY

pemoHTy. o Bonpocam 0bCyx1BaHIA 11 3aMeHbl HeVICNPaBHOTO U3Aens obpaluaiiTech

K ¢mpme NPOAABLY W B aBTOPV30BaHHBIV cepBucHbIi LieHTp Defender. Mpu npureme ToBapa

KI €UTeCh B €ro LieIOCTHOCTY W OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO NepemeLLiaroLUMXCA MPeAMeTOB.

le NpeaHasHaueH Ana AeTeid 40 3-X neT. MOXET coaepykaTb Me/Kvie AeTanu.

4 He ponyckaTb nonagaHus BAarv Ha Usgenne 1 BHYTPb ero. He onyckatb n3aenve B XKUAKOCTA.
5. He noagepratb v3aenvie BU6pALNAM 1 MEXaHNUECKVM Harpy3kam, COCOBHBIM NPUBECTY K MeXaHNUecKuM
NoBpPeX/eHNAM ToBapa. B ciyuae Hailuna MexaH4eCKUX NOBPEXAEHI HUKAKIX rapaHTuiA Ha TOBap He aeTca.
6. He ncnonb3oBatb Npu BUAVMBIX NOBPEXAEHMUAX N3AENA.

He nonb3oBathcs 3aBe0MO HEMCMPaBHBIM YCTPOCTBOM.
7. He ncnons3osat Nput TemnepaTypax HUXe U Bbilue PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLMIO

10/1b30BaTeIs!), NPV BO3H1KHOBEHM KOHAEHCVPYEMOi1 BA@XHOCTY, a TakoKe B arpecc1BHOi cpese.
8. He 6patb B porT.
9. He 1cnonb3oBaTh n3genve B MPOMbILIEHHBIX, MEAVLIMHCKX MM MPON3BOACTBEHHBIX LieNIAX.
10. B cnyvae, eciv TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYLLECTBANACh MNPV OTPULIATE/bHbIX TeMepaTypay, nepes
HaYasloM 3KCMyataLyi HYKHO AaTb TOBapy COTPETbCA B TEMNIOM NomeLleHnm (+16-25 °C) B TeueHve 3 uacos.
11. BbIk/tOUaTh YCTPOVICTBO Kaxk/AbliA pas, KOrAa He NaHNpyeTca CNob30BaTh ero B TedeHue

ANNTENLHOTO NePYOAa BPEMeHN.
12. He ncnonb3osatb yCTPOCTBO NPyt BOXZAEHIM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa B ClyUae, eI YCTPOIACTBO
OTB/IEKAET BHVIMaHMe, a Takoke B TeX Cy4anX, KOrja OTK/IHoUeHMe YCTPOICTBa NPeayCMOTPEHO 3aKOHOM.
CnewpanbHble YCI0BMA XpaHEHIs, TPAHCMOPTUPOBKM 1 Peann3aLyi He NpeyCcMOTPeHbI. YTansaums sToro
13Ae1A NO 3aBePLUEHIN ero cpoka CyXXObl JO/KHa BbIMONHATLCA B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHMAMM BCeX
HOPMaTVBOB 1 3aKOHOB.
Ha3HaueHwe: akycTiyeckas c1cteMa — yCTPOWCTBO AR BOCNPOM3BEAEHNSA 3BYKa.
Oc TV * 7 PEXMMOB A 1eckot RGB noacseTky « Perynatop rpoMKocTut Ha kabene
« Muranme ot nopra USB + KomnakTHble pasmepb
XapakTepuctukm « Tun a@/cmuea(ow CcUCTeMbl: akTvBHas + CyMMapHas BbIXOAHAA MOLHOCTL (RMS):
6B ,Cl,l/lana30H uacror: 150 — 20000 'y + 3sykoBas cxema: 2.0, cTepeo « LLIMpoKononocHbIii AMHaMuK:
2x 2"« Conportuenenme ArHamnkos: 4 OM ¢ KoapduLeHT HenvHelHbix uckaxernin (KH): 1%
» KomuecTBo cBeToBbIX PeXMOB: 7 » QyHKLVA BbIKIIOUYEHIA MOACBETKYA eCTb * MutaHue: ot USB, 5 B
* Perynatop rpoMKoCTY 3ByKa: Ha kabene « [inHa kabens mexay catesnmramu: 0.6 M« JinHa Kabens MUTaHu:
1.37 M « ivHa AUX-kabens: 1.37 m « Matepuian kopryca: naactuk « Liset: YépHbiii
Komnnekraums « Akyctnieckas cuctema « VIHCTpykums
Vimnoprep & P®: 00O «T/} Komnanms lederaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.TEP.r. MyHULMManbHbINA OKpyr
Tsepckow, yn. C LLleECKaR 4. 27, ctpoeHvie 2, 3Tax 3, nomelwerme lll, komHata 3, oduc 63.
Mzrotosutens: Crapeaiis TeXHOJ!OA)KM Ko., }'IMMMTep, Aapec: 15/ Xyavma MHTegHaLUHJ! Bag, NO73 'yaHww3Hb
Pg, ®oyiioHr CermenT, PoyiioHr bysbeap Baoarb [AvctpuikT, LLsHbxeHb, KuTaii. CaenaHo B KuTae.
Cpok rogHOCT He orpaHinueH. Cpok cnyxBbl — 6 MecaLies. [apaHTUiiHbIV CpoK - 6 MecsLes.
[y HaNMYNM MeXaHUHECKVIX MOl ;e)«,qermm TPETeH3NM Mo TOBaFK He MpYHUMaloTCA
Ceptudukar cootsetctama N2 EASC KG417/052.CN.02.11322 OPI'AH MO CEPTUOUKALINK OcOO "Lientp
CeptdukaLym Aypym" NOKG417/KLA.OCM.052 ot 22 centabpa 2023 BbigaH KeiprbizckiiM LieHtpom
Axkpeaurtaiym npu M3 KP. COOTBETCTBYET TPEBOBAHWAM TexHnueckoro pernamerTa TaMOXeHHOro
cotoza TP TC 004/2011 "O 6€30MacHOCTM HIU3KOBONLTHOTO 06OPYA0BaHMA". TEXHUUECKOro pernamenta
TamoxerHoro cotosa TP TC 020/2011 "nekTpomarHu1THas COBMECTMOCTb TeXHUUECKMX cpeacTB”. Cpok
Aeictan ¢ 30.06.2025 no 29.06.2030 eratoumTensHO. MonHyo MHGOpMaLMIo o cepTidukaTe COOTBETCTBUA
M. Ha caitte www.defender.ru Mpn o6HapyxeHIM HeycnpaBHOCTV 0BpaTUTeCh B CePBUCHBIIA LieHTp. Crcok
aBTOPV30BaHHbIX CEPBYCHBIX LIBHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: hittps://defender.ru/places/service
[laTa Npou3BOACTBA: CM. Ha yNaKOBKe W/Wn Ha TOBape B LieHTPe cepuitHoro Homepa: 0 AAMMI Txoox
lMpousBoanTens ocTapaserT 3a cO60ii NPaBo N3MEHEHNA KOMM/IEKTALIAM 1 TeXHNUECKIX XapaKTepuCTVK,
YKa3aHHbIX B 3TOI MHCTPYKLK. [OCeAHss 1 MOHas BePCUS MHCTPYKLMM OCTyMHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

& SLV 2.0ZVOCNISKI SISTEM | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna statiéna, elektriéna ali visokofrekvenéna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost
od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
o baterij, in opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da
izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
B recikliranje elektriénih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega
popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrite na prodajalca ali pooblagéeni servisni center
drube Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v
tekotine. 5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzroijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne
uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage in v
sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabliajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah
pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izklopite vsaki, ko je ne
nameravate uporabljati dlfje ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « 7 nacinov dinamicne osvetlitve ozadja RGB + Krmiljenje glasnosn’ na kablu « USB poganja * Kompaktna velikost
Specifikacija + Vrsta sistema zvocnikov: aktivna « Skupna izhodna moc (RMS): 6 W « Frekvencno obmodje: 150 - 20000 Hz « Zvocna
shema: 2.0, stereo « Sirokopasovni zvoénik: 2 x 2 * « Impedanca gonilnika: 4 ohm = Skupno harmoniéno popacenje (THD): 1% » Stevilo
nacinov osvetlitve ozadja: 7 « Funkcija izklopa ozadja: da + Napajanje: prek USB, 5V » Nadzor glasnosti: na kablu + DolZina kabla med
sateliti: 0,6 m + Dolzina kabla napajanja: 1,37 m « DolZina kabla AUX: 1,37 m « Stanovanjski material: plastika « Barva: ¢rna
Vsebina paketov - Sistem zvoénikov + Obratovalni prirocnik
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED.
Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne
bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalaZo in/ali serijsko $tevilko centra za izdelke: x000xDDMMYYsxxxx Proizvajalec si pridrzuje
pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacil, navedenih v tem priroéniku. Najnovejéi in podrobnejéi prirocnik za uporabo
je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

@ SVK 2.0 REPRODUKTOROVY SYSTEM | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatiira,
mobilné telefény, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava
poruchy Not om mlljoskydd
L jie batérii, ycha ickych pristrojov. Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na
baleni oznacuje 7e sa virobok neméze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa
zaobera zberom a utlllzovamm batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
B prayvidls a i ého a iginného poutitia vyrobku. Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podra téelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje éasti, ktoré si mézete sami opravit. V savislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postivacich Casti v fiom. 3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Moze
obsahovat' drobné casti. 4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine. 5. NevyloZit vyrobok vibraciam
a mechanickym zétaziam, ktoré by mohli vyvolat'mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre
vyrobok nie st Ziadne zaruky. 6. Nepouzivat' ak vjrobok ma zjavné poskodenia. NepouZivat vyrobok ak je jasné 7e je pokazeny. 7.
Nepouzivat pri teplotach nizich alebo vyséich od uvedenych (vid Navod na pouitie), v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do Gst. 9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gcely. 10.V pripade
e je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pousitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3
hodiny. 11. Vyrobok treba vypniit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsf as. 12. Nepouzivat wyrobok poas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Funkeie 7 rezimov dynamického podsvietenia RGB » Ovladanie hlasitosti na kabel + USB napajany « Kompaktna velkost $pecifikécia
+ Typ systému reproduktorov: aktivny + Celkovy vystupny vykon (RMS): 6 W « Frekvencny rozsah: 150 - 20000 Hz « Zvukova schéma: 20,
stereo « Sirokopasmovy reproduktor: 2x2 " « Impedanma vodica reproduktora 4 ohm « Celkové harmonické skreslenie (THD): 1 %
« Pocet rezimov podsvietenia: 7 « Funkcia pod: via: Ano « Napajanie: cez USB, 5V » Ovladanie hlasitosti: na kabli  Dizka kabla medzi
satelitmi: 0,6 m « Dizka kabla napéjania: 1,37 m « Dizka kabla AUX: 1,37 m « Kryci material: plast « Farba: ¢ierna
Obsah balika « Reproduktorovy systém « Prevadzkova prirucka
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Viyrobca: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F
Huaide International BId, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China. Cas
pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak dajde k mechanickému poskodeniu, reklamécia produktu nebude akceptovana. Datum
vjroby: Pozri balenie a/alebo sériové cislo centra produiktu: x0oxDDMMYYsoo00x Vyrobia si vyhradzuje prévo zmenit konfiguréciu a technické
Viastrosti uvedené v tomto pokyne. Najnovéia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej strénke www defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om dverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet
fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler féljande:
Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att
aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i
respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du
till att skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for saker och effektiv anvindning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vétskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva mi
8. Tainte i munnen.
Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvinda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska sténgas av enligt lagen.
Drag « 7 Lagen for dynamisk RGB -bakgrundsbelysning « Volymkontroll pa sladden « USB -driven
« Kompaktstorlek
Specifikation « Hogtalarens systemtyp: Aktiv « Total utgangseffekt (RMS): 6 W « Frekvensomrade:
150 - 20000 Hz « Ljudschema: 2.0, stereo + Bredbandshdgtalare: 2 x 2 * « Hogtalarforare Impedans:
4 ohm « Total harmonisk distorsion (THD): 1 % « Antal bakgrundsbelysningsléagen: 7
« Bakgrundsbelysning av funktionen: Ja « Strémforsérjning: via USB, 5V « Volymkontroll: Pa kabeln
« Kabellangd mellan satelliter: 0,6 m « Stromférsorjningskabel langd: 1,37 m « AUX -kabel langd:
1,37 m « Bostadsmaterial: Plast « Farg: Svart
Paketinnehall « Higtalarsystem « Driftsmanual
Importér: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak
angaende produkten. Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets
serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx Tillverkaren férbehaller sig ratten att andra uppsattningen och
tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga
versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.
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AKYCTUYHA 2.0 CUICTEMA
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UKR IHCTPYKUIA

AKUSTIK 2.0 TIZIMI
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- UZB YO'RIQNOMA

[Aexnapauis BignosigHocTi

Ha ¢yHKUioHyBaHH: NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMMBATY CTATUYH, N1eKTPUYHI 860 BUCOKOUACTOTHI
noss (pagioanapartypa, MOGIbHI TenehoHY, MIKDOXBIILOBI Neyi, NIeKTPOCTATAYHI PO3PAAM, TOWO). Y
BI/II'IaAKy BMHI/IKHeHHH Takoro snaney 36ibLUTE BIA(,TaHb BI/J oro Axepena.

| eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHH:A

E La no3HauKa Ha B1POOI, GaTapeikax A0 BUPoGy abo ynakoBLy NO3Hauag, LLO BUPIE He MoXHa

Y1 enekTp

YTWnisysaty 3 NobyToBMMM Biaxoaamu. BiH NOBMHEH ByTu AoCTaBAeHuii B MicLie no 36opy Ta
yTw1i3au,iT 6aTapeiiok, E/IEKTPUUHOIO Ta e/1eKTPOHHOO yCTaTKyBaHHS.
Ta ymoBM 6 0ro Ta e(peKTUBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3an06|)KH| 3acobu:
BukopucToByBaTM TOBAP TiNbKM 38 MPAMM MPU3HAYEHHAM
He po36upaty. [laHuii NprCTpiii He MiCTUTb YacTVH, WO NiANAraloTh CaMOCTIHOMY PEMOHTY.
LLlogio obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHK HeCnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoaaBLA
abo B aBTOPU30BaHWIA cepsicHUiA LieHTp Defender. Mig, yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITbCA
B /100 LiNiCHOCTI Ta BiZiCYTHOCTi BCEPEAVIHI NPEAMETIB, L0 Bi/IbHO NEpPeMiLLyoThCs
3. He nepeabaueruii gna aiteid Bikom 40 3-x pokie. Moxe MicTuTv ApibHi aeTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHs BOOTU Ha BUPI6 abo BcepesyHy BUPOBy.
He 3aHyptroiite BUpI6 B piavHy
5. 3anobiraiite BAMBY Ha BUpIb BibpaLlii Ta MeXaHIYHNX HaBaHTaXEHb, L0 MOXYTb MPVBECTY
10 YLIKOZpKeHHs BUPODy. [apaHTis He HaZaETbCs Ha BUPIG, LLO MaE MeXaHiuHi MOLLKOAKEHHS.
6. He kopucTyiitecs BUPOBOM, SIKLLO BiH NOLIKOAXKEHNIA.
7. He BMKopuCTOBYBaTM NpY TEMMNePaTypi BYLLE 6O HIXUe TOI, L0 PEKOMEH/YETLCA B IHCTPYKLT
KOPUCTYBaYa, NPy BUHNKHEHHI KOHZEHCOBAHOI BOIOT, a TaKOX B arPeCc1BHOMY Cepe/IoBuLLL
8. He bpatu go pota
9. He BukopwucToByBaTU BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEANYHIM ab0 BUPOBHNUMM NpU3HAYeHHAM
10. Alkwio BMpi6 TpaHcriopTysasca Npy Temnepatypi Hixkye 0 °C, To nepez NoyaTkom ekcryatadii
NOTPIGHO BUTPMMATV BUPI6 NpU TemnepaTypi He Hkye +16 °C NPOTAroM 3-X FoAuH.
11. BuMuKaiiTe NpUCTpiii KOXHOTO pasy, AKLLO M1aHYETbCA He BUKOPUCTOBYBaT
110ro MpOTAroM 0BroTPMBANIOTO Nepioay
12. He BYKOPUCTOBYViTE NPUCTPIi MiJ Yac ynpasiHHsA TPAHCMOPTHYM 3acO60M, AKLLO Lie BiABOIKaE yBary,
aTakoX y BUMajKa, KO BiZKItOUeHHs MPUCTPOLO NepezbadeHe 3aKoHOAaBCTBOM.
CrewyjanibHi yMOBY 36epiraHHs, TPaHCMOPTyBaHHs | peanisaLii He nepezbaveHi. YTuizaLis Lboro B1poby no
3aKiHueHH 0o TepMiHY Cy>k61 MOBWHHA BYKOHYBATVICA 3riHO BUMOT YCiX AepXaBHIIX HOPMATYBIB i 3aKOHIB.
Mpur3HaUeHHA: akyCTUYHa CUCTeMa - NPUCTPIN AR BIATBOPEHHS 3BYKY.
0Oco6aMBOCTi * 7 peXxVMiB AnHaMiuHOT NiACBiYyBaHHs RGB * KOHTPO/ILHOrO KOHTPOY Ha LHYpi
*» USB uBuTbCA » KOMMakTHMIA po3mip
Cneumdikanis « Tvin cuctemy AMHamiki: AKTUBHWIA * 3aranbHa BUXiAHa NOTy>KHICTb (RMS): 6 BT
« lianasoH yacror: 150 - 20000 Ty * 3ByKoBa cxema: 2.0, crepeo * LLinpokocmyrouin AnHamik: 2 x 2 *
« Onip gpaiisepa crikepa: 4 OM ¢+ 3aranbHe rapMoHiuHe croteoperHs (THD): 1 % « Kinbkictb pexumia
niAcBivyBaHHA: 7 « PyHKLiA BUMKHEHHSA NiACBivyBaHHS: Tak « BAok XvBaeHHs: yepes USB, 5B
» KoHTponb ryuHocTi: Ha kabeni « [loBxviHa kabento Mix cynyTHykamu: 0,6 M « JoBXuHa kabento
kueneHHs: 1,37 M« loBxuHa kabento Aux: 1,37 M « Xutnoswid matepian: nnactuk « Konip: YopHuia
3mict nakerty * [luHamika ¢ MociBHUK 3 ekcrutyaTaLlii
IMnoprep B Ykpaini: TOB «Bupo6Huye Mignpriemctso “Tipommnciosi Cuctemmn», agpeca: Bya. Kupniscebka,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: CtapBeiis TexHonomki Ko, Jlimites. Aapeca: 15/® Xyaiige IHtepHeturn bag, NO73 lyaiueH Pg
DyrioHr CermeT, PyitoHr bynbeap baoaH paiioH, LLleHbxetb, KuTaii.
TepMmiH NpuaaTHOCTI HeoBMedxeHNIA. TepMiH cy6 - 6 MicALB. MapaHTiiHUIA nepiog - 6 MicaLis.
3a HasABHOCTi MeXaHi4HWX NOLUKOAKeHb NpeTeHsil LLOZO ToBapy He NpuiiMatoTbes. Mepenik aBTopr3oBaHX
CepBICHUX LIEHTPIB ABiTbCA Ha canTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[ata BUPOBHMLITBA: AVB. Ha yNaKoBLyi Ta/abo Ha TOBapI B LIEHTPI cepiiiHoro Homepa: oo AMMI 00
B1po6HK 3amLuaE 3a cO60t0 MPaBo 3MiHM KOMMAIEKTALLiT | TEXHIUHIX XapaKTepUCTVK, 3a3HaYeHIX B Lijii
iHCTpyKLji. OCTaHHs Ta MOBHa BepCif iHCTPYKUi A0CTynHa Ha caiti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.

[

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm Datareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta’'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyugllik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma‘lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari < Dinamik RGB yoritgichining 7 rejimi « Elektr shnurda ovoz balandligini
boshgarish « USB quvvatlandi « Ixcham o'lcham
Spetsifikatsiya « Spiker tizimi turi: faol + Umumiy chigish quvvati (RMS): 6 Vt » Chastota
diapazoni: 150 - 20000 GZ « Ovoz sxemasi: 2.0, stereo « Keng tarmog]li karnay: 2 x 2 "
« Spiker haydovchisi « Hammasi boylik buzilishi (THD): 1% « Backlight rejimlari soni: 7
« Backlight Off funktsiyasi: Ha « Elektr ta'minoti: USB, 5V orqgali « Ovoz balandligini boshqarish:
kabelda « Sun'iy yo'llar orasidagi kabel uzunligi: 0,6 m « Quvvatni ta'minlash kabel uzunligi:
1.37 m « AUX Kabel uzunligi: 1.37 m « Uy-joy materiallari: plastmassa « Rang: qora
Paket tarkibi « Spiker tizimi « Operatsion qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International
Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar qabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang:
xxxxxDDMMYYxxxxx Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.




